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Zmluva o poskytovani pravnych sluzieb

uzatvorend podl'a § 566 a nasl. Obchodného zdkonnika, zakona ¢. 586/2003 Z. z. o advokacii
a vyhlasky ¢&. 655/2004 Z. z. o odmenach a nahradach advokatov za poskytovanie pravnych
sluzieb (d’alej len ,,Zmluva*) medzi tymito zmluvnymi stranami:

Mandantom: Obec Lozorno
Obecny urad, Hlavna 1, 900 55 Lozorno
zast.: Mgr. Cubo§ Tvrdon, starosta
ICO: 00304905
DIC: 2020643669

(d’alej len ,,Mandant*)

Mandatarom: Mgr. Andrej Gunar, advokat
Panenska 13, 811 03 Bratislava
1CO: 36 069 051
DIC: 1020118825
IC DPH: SK 1020118825
¢. licencie SAK: 1320
bankové spojenie: Tatra banka, a.s.
islo Gétu/kdd banky: 2624043518/1100
IBAN: SK44 1100 0000 0026 2404 3518, BIC/SWIFT kod: TATRSKBX

(dalej len ,,Mandatar* a spolu s Mandantom d’alej len ,,Zmluvné strany*)

Uvodné ustanovenia

Mandantovi vznikla a existuje potreba zaoberat’ sa pravnou agendou, ktord bud’ uz je v stave
sporovom, alebo do tohto stavu smeruje; nakolko nedisponuje sam potrebnymi, adekvatnymi
a vhodnymi kapacitami, ktoré by tito agendu mohli zastreSovat ak spokojnosti Mandanta
vyriesit, je potrebné obstarat’ na tento Gdel pravne sluzby poskytované advokatskou kancelariou.

Druh postupu: § 1 ods. 2 pism. n) zdkona &. 343/2015 Z.z. o verejnom obstardvani
I. Predmet zmluvy

1.  Mandatar bude pre Mandanta vykondvat’ pravne poradenstvo na zéklade zadania uloZeného
Mandantom, za odmenu podl'a tejto Zmluvy (d’alej len ,,Cinnost™).

2. Cinnost Mandatara spodiva v poradenstve obsahujucom poskytovanie pravnych sluzieb
najméi v nasledovnej oblasti:

1/6



- spravneho préva, spravnych konani alebo v inych obdobnych konaniach astym
suvisiacich sudnych konaniach

- sudnych konaniach,

ako aj v pravnom poradenstve ak existuje zjavny naznak a vysokd pravdepodobnost, Ze

vec, ktorej sa pravne poradenstvo tyka, sa stane predmetom takéhoto konania.

Na ziadost Mandanta je Mandatar povinny oznamit’ Mandantovi odhad predpokladan¢ho
¢asového rozsahu prac pri vykonavani Cinnosti.

Poziadavku na vykonanie Cinnosti podla tejto Zmluvy je potrebné vystavit' pisomne vo
forme listu, faxovej spravy, alebo elektronickej posty (emailom). Mandatr bezodkladne

potvrdi prijatie Ziadosti a stthlas s vykonanim pozadovane; Cinnosti pisomne formou listu,
faxovej spravy, alebo elektronickej posty (emailom).

Miestom vykonu mandétu podla tejto zmluvy je ako sidlo mandanta, tak aj sidlo
mandatara.

I1. Doba trvania zmluvy
Tato zmluva sa uzatvara na dobu ur¢ita do vy¢erpania limitu 5000,- €.
Ustanovenia tykajuce sa zodpovednosti Mandatara za Cinnost’ vykonavanu podla tejto
Zmluvy zostavaju v platnosti aj po ukonéeni tohto zmluvného vztahu.
I11. Ukoncenie zmluvy

Mandant mdZe Zmluvu pisomne vypovedat’ kedykol'vek ¢iastoéne alebo v celom rozsahu
bez udania dévodov. Vypoved nadobtda u¢innost’ diiom jej doruéenia Mandatarovi.

Mandatér nie je opravneny pokracovat’ vo vykone Cinnosti od uéinnosti vypovede. Je vSak
povinny postupovat’ v zmysle ustanovenia § 574 ods. 3 Obchodného zakonnika.

Mandatar méoze pisomne vypovedat’ Zmluvu s Gi¢innostou ku koncu kalendarneho mesiaca
nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved’ doru¢ena Mandantovi. Pre vykonanie
neodkladnych ukonov bude s Mandantom uzatvorend dohoda o d’alSom postupe.

Zmluvny vztah zaloZeny touto Zmluvou je mozné ukonit' aj vzdjomnou dohodou
Zmluvnych stran.

IV. Odmena Mandatara
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Mandant sa zavizuje zaplatit' Mandatarovi za Cinnost’ vykonanti pre Mandanta v zmysle ¢l.
I tejto Zmluvy odmenu vo vyske 65 Eur bez DPH za kazdu hodinu Cinnosti vykonavanej
pre Mandanta. Stanoveny maximalny rozsah vykondvania Cinnosti podla tejto Zmluvy je
5000,- €. K odmene bude pripogitana DPH v zdkonom stanovej vyske podla prislusnych
pravnych predpisov. Odmena sa poskytuje za celii skon¢enti hodinu vykonanej Cinnosti;
v pripade vykonu Cinnosti trvajicej krat§{ ¢as, Mandatar Gétuje Mandantovi hodinova
odmenu delenu na zadaté §tvrthodiny.

Zmluvné strany sa dohodli, ¥¢ v odmene Mandatéra nie s zahrnuté hotové vydavky, ktoré
Mandatar udelne a preukdzatelne vynalozi v suvislosti s vykondvanim Cinnosti (najma
stidne a iné poplatky, vydavky za znalecké posudky, preklady, odpisy), okrem nakladov na
telekomunika¢né, tlatiarenské, kopirovacie sluzby, administrativne prace a in€ prace
vykonané v suvislosti s vykonavanim Cinnosti, ktoré su zahrnuté v odmene Mandatara.

Zmluvné strany sa dohodli, ¢ odmena bude vyplacana na zéklade faktur, za vykonanie
Cinnosti podla ¢&l. L. tejto Zmluvy, vystavenych Mandatarom za kazdy kalenddrny mesiac
sthrnne. Faktiry zasiclané Mandantovi na zaplatenie odmeny musia obsahovat
vyG&tovanie odmeny so $pecifikdciou a uréenim ¢asového rozsahu ukonov pri vykonavani
Cinnosti, ako aj vyéislenie dane zpridanej hodnoty. Splatnost’ faktiry bude 30 dni.
Mandant si vyhradzuje pravo neuhradit’ fakturu v pripade, ak k faktire nebude priloZena
vecna a ¢asova Specifikacia vykonanych Cinnosti, alebo ak tato $pecifikacia bude nejasna,
alebo ak nebude zodpovedat’ vykonanym Cinnostiam.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade zastupovania Mandanta Mandatarom ako
advokatom na stde, Mandatér nema narok na trovy pravneho zastipenia, ktoré buda
Mandantovi priznané pravoplatnym sidnym rozhodnutim.

V. Povinnosti Mandatara

Mandatar je povinny postupovat pri plneni svojich zavizkov stanovenych touto Zmluvou
s maximalnou odbornou starostlivostou, dbajiic na ulelnost’ a hospodarnost’ Gkonov pri
vykonavani Cinnosti podla tejto Zmluvy. Mandatér je povinny konat’” menom Mandanta
osobne, pri¢om za riadny vykon Cinnosti pre Mandanta zodpoveda v celom rozsahu
osobne. V pripade, Z¢ Mandatar poveri vykonom Cinnosti pre Mandanta tretiu osobu,
zodpovedé za vykon Cinnosti osobne Mandatar.

Mandatar je povinny uskutoétiovat’ Cinnost’ pre Mandanta a s tym suvisiace pravne ukony,
ku ktorym sa zaviazal touto Zmluvou, v zdujme Mandanta a podl'a jeho pokynov, ktoré
vyplyvaju priamo zo Zmluvy alebo su dané Mandantom pocas rieSenia predmetnej
zéleZitosti. Mandatdr je zaroveil povinny pri vykone svojej Cinnosti upozornit’ Mandanta na
zrejmé chyby v jeho pokynoch, ktoré by mohli mat’ za nasledok vznik Skody. V pripade, Ze
Mandant i napriek upozorneniu Mandatara na splneni pokynov trvé, nezodpoveda za Skodu
takto vzniknutu.
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Mandatar sa mobZe od pokynov Mandanta odchylit, ak je to naliehavo nutné
v zdujme Mandanta a Mandatar nemdze pred vlastnym uskutoénenim pravneho ukonu
alebo inej &innosti obdrzat’ v€as suhlas Mandanta, aj napriek svojej bezodkladnej snahe
o jeho ziskanie.

Mandatar sa zavdzuje chranit’ prava aopravnené zaujmy Mandanta a vyuzivat vSetky
zakonné prostriedky a uplatfiovat’ vietko ¢o podl'a svojho presvedenia a prikazu Mandanta
povazuje za uZito¢né.

V pripade, Z¢ Mandatér ziska pre Mandanta pri svojej ¢innosti ur¢ité veci, resp. finanéné
prostriedky, je povinny ihned’ po ich obdrzani informovat’ Mandanta a riadit’ sa jeho
pokynmi pri nakladani s takto ziskanymi vecami.

Mandatér je povinny na Ziadost” Mandanta tomuto odovzdat’ vSetky pisomnosti, ktoré ziska
pri plneni zavizkov stanovenych Zmluvou, a to najmé prislu§né zmluvy, dohody, faktury,
zaznamy z rokovani, upomienky a pod.

Mandatar zodpoveda Mandantovi za $kodu, ktoru mu spdsobi v sivislosti s vykondvanim
Cinnosti podla tejto Zmluvy. Za $kodu na veciach, ktoré ma Mandatar v suvislosti s
plnenim Cinnosti podr'a tejto Zmluvy a to tie, ktoré dostal od Mandanta pre igely plnenia
Zmluvy alebo ktoré prevzal od tretich 0s6b pre Mandanta, zodpoveda Mandatar
objektivne.

VI. Povinnosti Mandanta

Mandant je povinny poskytnut’ Mandatarovi vSetku potrebnu suc¢innost’, ktort od neho
moZno rozumne pozadovat, potrebni na splnenie povinnosti Mandatdra podla tejto
Zmluvy, a to tak, aby Mandatar mohol vykonavat’ Cinnost’ riadne, najmé odovzdat’ mu véas
veci a informacie (listiny, doklady a pod.) potrebné k vykonu Cinnosti, pokial' nie je
dohodnuté, Ze ich ma Mandatar obstarat’ sam.

Mandant sa zavizuje nevykonat’ ni¢, ¢o by mohlo ohrozit, stazit' alebo zmarit' splnenie
zavidzkov Mandatara.

VII. Povinnost’ ml¢anlivosti

Mandatar je povinny zachovavat’ ml¢anlivost’ o vietkych skuto¢nostiach, ktoré sa dozvie pri
vykone Cinnosti v zmysle tejto Zmluvy, a to aj po skonéeni platnosti tejto Zmluvy.

Mandatar je povinny zachovavat’ ml¢anlivost’ aj v pripade, ak ho Mandant pozbavi tejto
povinnosti, ak usudi, Ze pozbavenie povinnosti zachovavat’ ml¢anlivost’ je v neprospech
Mandanta.

a. Mandatar nie je povinny zachovavat’ mi¢anlivost’ vo¢i osobe, ktort poveruje vykonanim

jednotlivych ukonov Cinnosti, ak je tdto osoba sama povinnd zachovavat’ ml¢anlivost’

4/6



podra osobitnych predpisov alebo podla zmluvy uzavretej medzi Mandatarom a touto
osobou.

b. Mandatar nie je povinny zachovavat' mléanlivost v konani pred sudom alebo inym
organom, ak predmetom konania je spor medzi nim a Mandantom alebo jeho pravnym
nastupcom.

c. Ustanovenia bodu 1. tohto ¢lanku sa nevzt'ahuju na informacie, ktoré:

e su alebo sa stali verejnosti zndme bez akéhokol'vek porusenia zavizkov alebo pomoci
Mandatara;

e boli Mandatarovi zname este pred zaatim zmluvnych rokovani alebo mu boli
poskytnuté tretou stranou ako informacie, ktoré nie stt déverné, pricom tato tretia strana
neporusila vlastni povinnost’ ml¢anlivosti;

e su naleZite spristupnené na zaklade zakonnej povinnosti prekazit' spachaniu trestného

éinu.
VIII. PIné moci

Mandant sa zavdzuje v pripade potreby na vyzvu Mandatira tomuto udelit osobitné
pisomné plnomocenstva potrebné pre plnenie jeho povinnosti podla tejto Zmluvy, a to vo
forme a s obsahom uréenym Mandatarom.

IX. Ostatné zmluvné dojednania

Zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, pricom Mandant obdrzi jedno vyhotovenie
Zmluvy a Mandatar obdrzi jedno vyhotovenie Zmluvy.

Zmluvné strany prehlasuji, Ze obsahu Zmluvy porozumeli, Zmluva bola uzatvorend na
zéklade ich slobodnej a vdZnej véle, na znak sthlasu s jej obsahom Zmluvu podpisali.

Zmeny a dodatky k Zmluve sa platné v pisomnej forme s podpismi oboch Zmluvnych
stran.

Zmluva nadobuda platnost’ dfiom jej podpisania Zmluvnymi stranami a u¢innost’ diiom
nasledujiicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle Mandanta v zmysle § 47a ods. 1
zakona ¢. 40/1964 Zb. Obé&iansky zdkonnik a zékona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe
k informaciam.

Dorucenim akychkol'vek pisomnosti na zdklade tejto Zmluvy alebo v stvislosti s touto
Zmluvou sa rozumie doruenie pisomnosti postou doporucene s dorucenkou, dorucenie
kuriérom alebo osobné dorucenie prislu$nej Zmluvnej strane. Za defi doruc¢enia pisomnosti
sa povazuje aj defl, vktory Zmluvna strana, ktord je adresatom, odoprie dorucovanu
pisomnost’ prevziat alebo, v ktory marne uplynie tloZzna doba pre vyzdvihnutie si zasielky
na poste, alebo v ktory je na zasielke doru¢ovanej postou Zmluvnej strane, preukdzatel'ne
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zamestnancom posty vyznalend pozndmka, Ze ,adresat sa odstahoval®, ,adresit je
nezndmy* alebo inid pozndmka podobného vyznamu. Pre potreby doruCovania
prostrednictvom posty sa pouziji adresy Zmluvnych stran uvedené pri identifika¢nych
tidajoch Zmluvnych stran v uvode tejto Zmluvy, ibaZe odosielajucej Zmluvnej strane
adresat pisomnosti ozndmil novi adresu sidla, pripadne int adresu uréent na dorucovanie
pisomnosti; vtakomto pripade je pre doruCovanie rozhodujuca nova adresa riadne
ozndmend Zmluvnej strane pred odosielanim pisomnosti.

6. Prava apovinnosti vyplyvajuce ztejto Zmluvy nemodze Mandatar bez pisomného
predchadzajiiceho sihlasu Mandanta previest’ na tretiu osobu.
V Bratislave, ..... 12-[“'-202[‘ V Bratislave, ..... 1 2-01'-202[‘
Mandatar: M“\ Mandant:
%\?,
RPN
"'r‘», A

Mgr. Andrej ,? nar, advokat Obec Lozorno
-' Mgr. LCubos Tvrdon
/ starosta
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Jana Karovicova
Obdĺžnik

Jana Karovicova
Obdĺžnik

Jana Karovicova
Obdĺžnik


